


VSTAVEK ZA NOVOROJENCKE
(RAZLICICA INDIGO PLUS)
0-6M/MAX 9KG

EN17022:2018
OPOZORILO - Ni varnostni pripomocek.
OPOZORILO - NEVARNOST UTOPITVE

« Otroci so se s kopalnimi pripomocki Ze utopili.

« Otroci se lahko utopijo Ze v 2 cm vode v zelo
kratkem ¢asu.

» Med kopanjem bodite vedno v stiku z otrokom.,

« Otroka nikoli pe puscajte v kadi brez nadzora, niti
za trenutek. Ce morate zapustiti prostor, vzemite
otroka s sabo.

« Ne dovolite, da drugi otroci (tudi ¢e so starejsi)
nadomestijo odraslo osebo.

OPOZORILO!

 Postavite izdelek tako, da je vir vroce vode izven
otrokovega dosega, da se izognete opeklinam.

e VVedno se prepricajte, da so pritrdilni elementi
pravilno pritrjeni na kad.

* lzdelek prenehajte uporabljati, ko otrok lahko sedi
samostojno.

Dodatni nasvet
e Ta izdelek uporabljajte samo v kopalni kadi
INDIGO Maxi Cosi.

e Preden otroka poloZite v izdelek, preverite
temperaturo vode, ki obdaja izdelek. Obicajna
temperatura vode za kopanje otroka je med 35
°Cin 38°C.

e Vedno preverite, ali je vioZek za novorojencke
varno in stabilno namescen na kadi.

e |zdelka ne uporabljajte, e je kateri koli sestavni
del poskodovan ali mamka

¢ Ne uporabljajte nadomestnih delov, razen tistih,
kijihj eodobrwl proizvajalec ali distributer.

J Nasledn simbol v kadi oznaluje najvisjo
dovoUenoraven vode, ki jo je treba uporabiti,

A e
Navodila za uporabo
Namestitev
\/stavek za novorojencke namestite na nasprotno
stran termometra.
\/sako sponko namestite pod robove kopalne kadi -
%On)a vrhu in 2 na vsaki strani (glejte slike na strani
Spodnje trakove prilagodite tako, da bo otrok lezal
ali sedel.
VVodo napolnite do oznake. Te oznake ne
prekoracite.

Nega

Za pranje tkanine glejte navodila na etiketi,

Okolje

Po koncu Zivljenjske dobe tega izdelka ne smete
odvreCi med obicajne gospodinjske odpadke. Ta
izdelek odnesite na zbirno mesto za recikliranje
elektri¢ne in elektronske opreme.,

Nekatere materiale izdelka je magoce ponovno
uporabiti, ¢e jih odnesete na mesto recikliranja.
S ponovno uporabo nekaterih delov ali surovin
iz rabljenih izdelkov pomembno prispevate k
varovanju okolja. Ce potrebujete vec informacij o
zbirnih mestih na vaSem obmocju, se obrnite na vas
center zarecikliranje.

Baterije ni mogoCe zamenjati, ko se Zivljenjska
doba izdelka iztece, jo je treba zavredi v skladu z
zahtevami za recikliranje.

Recikliranje
Taizdelek se ne sme odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke (2012/19/EU).
Ta izdelek vsebuje baterije za enkratno

EEEm porabo, ki se ne smejo odlagati med
obicajne gospodinjske odpadke (2006/66/ES).

UpoStevajte pravila vase drZave za loceno zbiranje

elektricnih in  elektronskih izdelkov. Pravilno
odstranjevanje pomaga prepreciti negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

V/prasanja

Obrnite se na vaSega lokalnega prodajalca ali
obiScite naso spletno stran. Pri tem imejte pri roki
naslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (viSino) in teZo otroka.
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OHUTUS

INDIGO / INDIGO PLUS
OM+/4Y

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja testitud, et

tagada Teie imiku turvalisus ja mugavus.

 See toode on mBeldud lastele alates O kuust kuni
4 3astani.

EN17072:2018
HOIATUS - UPPUMISOHT!

« Vannitamisel on esinenud beebide uppumisjuhte.

e Imik vBib uppuda juba nii vaheses nagu 2 cm
stigavuses vees ja vaga lthikese aja jooksul.

« \/annitamise ajal hoidke imikust pidevalt kinni.

e Arge jatke oma last kunagi jarelevalveta vanni
isegi mitte mdneks hetkeks. Kui peate ruumist
lahkuma, votke laps endaga kaasa.

Taiendav teave

e Témmake lapse suputamise ajal alati hoiukonksu
sisse.

* Imikudja vaikelapsed on ujumise ajal uppumisohus.

e Arge kunagi kasutage seda toodet korgendatud
pinnal, mis ei ole selle toote jaoks ette nahtud.

* Seda toodet saab kasutada koos INDIGO STAND
Maxi Cosi vannitoaga. Seda vanni saab kasutada
stendil kuni siis, kui laps putab ise pusti tBusta.
Kontrollige alati vanni kinnitust ja stabiilsust
stendil.

e Kontrollige alati veetemperatuuri enne lapse
suplustamist,

 Kuuma vee poolt pOletamise valtimiseks asetage
toode nii, et laps ei jduaks veeallikani.

e Arge kasutage vannivanni, kui moni osa on katki,
rebenenud vOi puudub, ja kasutage ainult tootja
poolt heakskiidetud varuosi.

e Kontrollige alati enne kasutamist toote
stabiilsust.
Hooldus
Pdrast kasutamist loputage vanni kindlasti

pohjalikult, et eemaldada k&ik seebijaagid. Laske
enne hoiustamist kuivada. Puhastage pehme
lapiga ja maheda seebiga.

Kasutusjuhend

1.Vann

- Paigaldamine (vt lehekuljel 7)

Taitke vesi margini. Arge Uletage seda marki.

- Kokkupanek ja hoiustamine (vt lehekuljel 9)
Tuhjendage vesi tanu suurele tlhjenduskorgile.
Kogu vesi peab olema tUhjendatud enne jargmise
sammuga jatkamist,

\/Gtke valja riputuskonks, et vanni Ules riputada
ja lasta sellel kuivada voi hoiustada seda jargmise
kasutamiseni kuivas kohas.

2. Termomeeter

See digitaalne termomeeter kasutab HighSense-
tehnoloogiat, mis mdodab vee temperatuuri vanni
pdhjas.

Selle sisseltlitamiseks koputage Grnalt ekraanile.
See kuvab temperatuuri kraadides ja varvinaidiku.
Varvimargistuse juhend: (vt tabel [k 11)

HOIATUS:

Vanni temperatuur peaks olema vahemikus
35-37° Vee temperatuur ei ole vanni igas
piirkonnas Uhesugune. Soovitame vett enne lapse
suplustamist selles hasti segada. Te vdite vee
temperatuuri kahekordselt kontrollida kidtnarnuki
abil.

Aku laadimine

e Kui termomeeter on tdielikult tlhjaks saanud,
lUlitub see automaatselt valja. Laadimiseks
sisestage C-tllpilaadimiskaabliliides termomeetri
laadimisporti (vt foto Ik 11) ja Uhendage teine ots
ELi eeskirjadele vastava USB-allika kulge.

e Aku laadimise ajal vilgub punane margutuli. Kui
aku on laetud, muutub margutuli roheliseks. Kui
aku on taielikult laetud, Uhendage USB-kaabel
lahti ja eemaldage see termomeetrist.

* Akupakett ei ole vahetatav.

HOIATUS

e Kasutage ainult sertifitseeritud turvalist ekstra
madalpinge (SELV) toiteadapterit (DC5V, 22A,
vastab standardile EN 61558). Toiteadapterit ei
ole kaasas.

e Kasutage ainult seadmega kaasas olevat USB-
kaablit. Ebapiisav toiteallikas voi kaabel v3ib
pohjustada tuleohtu, elektrilooki vGi seadme
talitlushaireid.

e Kui laadimiskaabel on kahjustatud, katki vdi
I6henenud, I0petage selle kasutamine kohe ja
vOtke Uhendust MaxiCosi'i klienditeenindusega.

e Arge kasutage vanni, kui termomeeter on
laadimise ajal.
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VASTSUNDINU LISA
(INDIGO PLUS VERSIOON)
0-6M/MAX 9KG

EN17022:2018
HOIATUS - See pole ohutusseade
HOIATUS - UPPUMISOHT!

« \/annitamise abivahendeid kasutades on lapsi
uppunud.

e Lapsed vdivad isegi 2 cm sligavuses vees vaga
[thikese aja jooksul uppuda. |

« \/annitamise ajal hoidke lapsest pidevalt kinni.

 Arge jatke oma last kunagi jarelevalveta vanni
isegi mitte mdneks hetkeks. Kui peate ruumist
lahkuma, votke laps endaga kaasa.

« Arge lubage tdiskasvanut asendada teistel (isegi
vanematel) lastel.

HOIATUS!

e Et vdltida kuuma veega pOletamist, asetage
toode selliselt, et laps ei ulatuks veeallikani.

e \/eenduge alati, et kinnituseade/-seadmed on
vanni kuljes korralikult kinni.

e [Opetage toote kasutamine, kui laps oskab
iseseisvalt istuda.

Taiendav teave

e Kasutage seda toodet ainult INDIGO Maxi Cosi
Uhilduvas vannis.

* Kontrollige toodet Umbritseva vee temperatuuri
enne lapse toote sisse panemist. Lapse
suplemisel on vee tllpiline temperatuur
vahemikus 35 °Ckuni 38 °C.

¢ Kontrollige alati, et vastsundinu lisa oleks vannis
kindlalt ja stabiilselt paigas.

e Arge kasutage toodet, kui moni osa on katki v3i
puudub.

e Argekasutage muid kui tootja vOi turustaja poolt
heakskiidetud varuosasid.

e Vannis olev sumbol naitab maksimaalset
veetaset, mida v8ib kasutada.

A e
Kasutusjuhend
Paigaldamine
Paigaldage vastsundinu sisestus termomeetri
vastaspoole,
Paigaldage iga klamber vanni servade alla - 2
Ulevalt ja 2 molemale kuljele (vt pilte lehekuliel 13).
Reguleerige alumised rihmad lapse lamamis- vOi
istumisasendisse.
Taitke vesi margini. Arge Uletage seda marki.

Hooldus
Katteriide pesemiseks vaadake etiketil olevaid
juhiseid.
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Keskkond

Toote eluea I0pus ei tohi visata seda toodet
tavaliste olmejadtmete hulka. Viige see toode
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti,

Monda toote materjali saab taaskasutada, kui viite
need Umbertddtlemispunkti. Kasutades kasutatud
toodete moningaid osi vBi tooraineid, annate
olulise panuse keskkonnakaitsesse. Kui vajate oma
piirkonna kogumispunktide kohta lisateavet, vGtke
Uhendust oma taaskasutuskeskusega.

Aku ei ole asendatav, kui toote kasutusiga on
I6ppenud, tuleb see vastavalt ringlussevdtu
nbuetele ara visata.

Taaskasutus

Seda toodet ei tohi havitada tavaliste
E olmejaatmete hulka (2012/19/EL).

See  toode  sisaldab  Uhekordselt
B (3sutatavaid patareisid, mida el tohi
havitada tavaliste olmejaatmete hulka (2006/66/
EU).
Jargige oma riigi elektri- ja elektroonikatoodete
eraldi kogumise eeskirju. Oige kdrvaldamine aitab
valtida negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.

Kusimused

Palun poorduge kohaliku edasimilja poole voi
kllastage meie veebisaiti. Seda tehes hoidke
kdaeparast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal
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BEZPECNOST

INDIGO / INDIGO PLUS
OM+/4Y

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a testovany

tak, aby zajistily bezpecnost a pohodli vaseho

ditéte.

. éTlento vyrobek je urcen pro déti od 0 mésicl do
let,

EN17072:2018 » )
UPOZORNENI - NEBEZPECI UTOPENI

« Déti se béhem koupani utopili.

« Déti se mohou utopit i ve velmi kratké dobé v
malém mnoZstvi vody, jako napfiklad 2 cm.

» B&hem koupdni z(istante stale s ditétem.

« Nikdy nenechavejte dité v koupelné bez dozoru,
a to ani na kratkou chvili. Pokud musite opustit
mistnost, vezméte dité s sebou.

DalSi doporuceni

« Pfi koupani ditéte vZdy zasunite UloZny hacek.

e Kojenclim a malym détem hrozi pfi koupani
nebezpedi utonut.

* Nikdy nepouZivejte vanu na vysoky povrchu,
ktery neni pro tento produkt urcen.

e Tento vyrobek Ize pouZivat se stojanem na vanu
INDIGO STAND Maxi Cosi. Tuto vanicku lze na
stojanu pouZivat aZ do doby, kdy se dité pokusi
samo postavit. VZdy zkontrolujte upevnéni a
stabilitu vanicky na stojanu.

 Aby nedoslo k opafeni horkou vodou, umistéte
produkt mimo dosah zdroje vody.

. PFedd koupdanim ditéte vZdy zkontrolujte teplotu
vody.

* NepouZivejte jednotku, pokud je néktery dil
poskozen, roztrzen nebo pokud chyb| PouZivejte
pouze nahradnf dily schvalené vyrobcem.

ePfed pouZitim vZdy zkontrolujte stabilitu
produktu,

Péce

Po pouziti nezapomerite vanicku ddkladné

oplachnout, abyste odstranili vSechny stopy mydla.
Pred uskladnéenim nechte vyschnout. Cistéte
mékkym hadfikem a jemnym mydlem.
Navod k pouziti

1. Koupaci vanitka

- Nastaveni (viz strané 7)

Napust'te vodu az po znacku. Tuto znacku
neprekracujte.

- Skladani a skladovani (viz strané 9)

Vypust'te vodu diky velkemu vypouStécimu
uzavéru. Nez prejdete k dalSimu kroku, je tfeba
vypustit vSechnu vodu.

\lyjméte zaveésny hacek a zavéste vanu, abyste ji

nechali vyschnout, nebo ji uloZte do dalSiho pouZiti
v suchém prostredi.

2. Teplomér

Tento digitdIni teplomér vyuZzivd technologii
HighSense, ktera méfi teplotu vody na dné vany.
Jemnym poklepanim na displej jej zapnete.
Zobrazuje teplotu ve stupnich Celsia a barevnou
indikaci.

Privodce barevnou indikact: (viz tabulka na strané
11)

UPOZORNENI:

Teplota I3zné by se méla pohybovat mezi 35 a 37°,
Teplota vody neni ve vSech ¢astech vany stejna.
Doporucujeme, abyste vodu pfed koupanim ditéte
ve vané dobfe promichali. Teplotu vody mlZete
prekontrolovat pomoci lokte,

Dobijeni baterie

e KdyZ se teplomér zcela vybije, automaticky se
vypne. Chcete-li baterii dobit, zasurite rozhrani
nabijeciho kabelu typu C do nabijeciho portu
teploméru (viz fotografie na strané 11) a druhy
konec pripojte ke zdroji USB, ktery spliuje
predpisy EU.

e Béhem nabijeni baterie blika cervena kontrolka.
AZ se baterie nabije, kontrolka zméni barvu na
zelenou. Po Uplném nabiti odpojte kabel USB a
vyjméte jej z teplomér,

e Akumulator nenfvymenitelny.

VAROVANI

* K'nabijeni vyrobku pouZivejte pouze certifikovany
bezpecnostni napajeci adaptér pro velmi nizké
napéti (SELV) (stejnosmérné napéti 5V, proud
>2A, v souladu s normou EN 61558). Napajeci
adaptérnem’ soucasti dodavky.

« PouZivejte pouze kabel USB dodany se zafizenim.
Nevhodny zdroj napdjeni nebo kabel mohou
zpUsabitriziko poZaru, Urazu elektrickym proudem
nebo poruchu zafizen.

e Pokud je nabijeci kabel poSkozeny, zlomeny
nebo rozdeleny, okamzite jej prestarite pouzivat
a kontaktujte zakazmcky servis  spole¢nosti
MaxiCosi.

¢ B&hem nabijeni teploméru nepouzivejte lazen.
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NOVOROZENECKA VLOZKA
(VERZE INDIGO PLUS)
0-6M/MAX 9KG

EN17022:2018

UPOZORNEN| - Nejednd se o
bezpelnostni prostredek
UPOZORNENI - NEBEZPECI UTOPENI

 Nékteré déti se pfi pouZiti pom(icek ke koupani ve
vané utopily.

 Déti se mohou utopit i ve velmi kratké dobé v
malém mnoZzstvi vody, jako napriklad 2 cm.

 Béhem koupani z(istarte stale s ditétem.

« Nikdy nenechavejte dité v koupelné bez dozoru,
a to ani na kratkou chvili. Pokud musite opustit
mistnost, vezméte dité s sebou.

 Nedovolte, aby jiné dité (ani starsi) nahrazovalo
pfitomnost dospelé 0soby.

UPOZORNENI
* Aby se zabranilo opafeni horkou vodou, umistéte
vyrobek tak, abyste zamezili pristupu vaseho
ditéte k pfivodu vody.

e \VZdy se ujistéte, Ze upeviovaci zafizeni jsou
Spravné upevnéna na vane,

 Prestarite vyrobek pouZivat v okamziku, kdy dité
umi samo sedét,

DaIS| doporuceni
e Tento vyrobek pouzwejte pouze ve vané
kompatibilni se systémem INDIGO Maxi Cosi.

e Pfed umisténim ditéte do vyrobku zkontrolujte
teplotu vody v jeho okoli. Obvykla teplota vody
Ecro koupani ditéte se pohybuje mezi 35 °C a 38

e \/Zdy zkontrolujte, zda je novorozenecka vlozka
na vanicce bezpecna a stabilni.

e \/yrobek nepouZivejte, pokud jsou nékteré
soucasti poskozené nebo chybi.

e Nepouzivejte jiné nahradni dily neZ ty, které
schvalil vyrobce nebo distributor.

¢ Nasledujicisymbol ve vanitce oznacuje maximalni
hladinu vody, kterou Ize pouZzit.

A e
Navod k pouziti
Instalace
Novorozeneckou vloZku nainstalujte na opacnou
stranu teploméru.
Nainstalujte jednotlivé klipy pod okraje vanicky - 2
Tg?o?e a 2 na kazdé strané (viz obrdzky na strané
Nastavte spodni popruhy tak, aby dité leZelo nebo
sedélo.
Napustte vodu az po znacku. Tuto znacku
neprekracujte.
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Péce

PreCtéte siprosim pokyny k myticalounéniuvedené
na Stitku.

Ochrana Zivotniho prostfedi

Po skoncent Zivotnosti vyrobku byste neméli tento
vyrobek likvidovat spolecné s béZznym domovnim
odpadem. Tento vyrobek odevzdejte na sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni,

Nekteré materidly z vyrobk(l Ize znovu pouZit,
pokud je odnesete na recyklacni misto. Opétovnym
pouZitim nékterych ¢asti nebo surovin z pouzitych
vyrobkd vyznamné prispivate k ochrané Zivotniho
prostredi. V pfipadé potfeby dalSich informaci o
sbérnych mistech ve vaSem okoli se obrat'te na
recyklacni stfedisko.

Baterie neni vyménitelnd, po skonceni Zivotnosti
vyrobku musi byt vyhozena v souladu s poZadavky
na recyklaci.

Recyklace

Tento vyrobek se nesmilikvidovat spolecné
ﬁ s béZnym domovnim odpadem (2012/19/

EV).

mmmm [en10 vyrobek obsahuje baterie na jedno
pouziti, které se nesmi \lledovat S beznym
domovnim odpadem (2006/66/ES).

Ridte se predpisy své zemd pro oddeleny sbér
elektrickych a elektronickych vyrobkd. Soustavna

likvidace ~ pomahd  pfedchazet — negativnim
ddsledkm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho distributora
nebo navstivte nase webové stranky:

- Sériové islo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.
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SIGURANTA

INDIGO / INDIGO PLUS
OM+/4Y

Produsele noastre au fost proiectate si testate

cu grijd pentru a asigura siguranta si confortul

bebelusului dumneavoastra.

» Acest produs este destinat copiilor de la O luni si
pand la 4 ani.

EN17072:2018

ATENTIE - PERICOL DE INEC

« Au fost cazuri in care copiii s-au Tnecat in timpul
imbadieril.

« Copiii se pot neca foarte repede in apd cu nivel
redus, chiar side 2 cm.

e Rdmaneti in permanentd langa copil in timpul
imbadieril,

*Nu ldsafi niciodatd copilul nesupravegheat
in timpul Tmbdierii, nici mdcar pentru cateva
momente. Dacad trebuie sa pdrdsiti camera, luati
si copilul.

Sfaturi suplimentare

e Retrageti Intotdeauna carligul de depozitare
atunci cand faceti baie copilului dumneavoastra.,

e Bebelusii si copiii mici sunt expusi riscului de inec
in timpul imbdierii.

 Nu utilizati niciodata acest produs pe o suprafatd
indltatd care nu este destinatd acestui produs.

e Acest produs poate fi utilizat cu suportul pentru
cada INDIGO STAND Maxi Cosi. Aceasta cadd
poate fi utilizatd pe suport pand Tn momentul in
care copilul incearcd sa se ridice singur. Verificati
intotdeauna fixarea si stabilitatea cdzii de baie pe
suport,

e \Verificati intotdeauna temperatura apei inainte
de a face baie copilului.

ePentru a evita scaldarea cu apd fierbinte,
pozitionati produsul astfel incat sa mpiedicati
copilul sd ajungd la sursa de apa.

e Nu utilizati schimbatorul dacd vreo piesda este
spartd, ruptd sau lipseste si folositi numai piese
de schimb aprobate de producator.

* \lerificati Tntotdeauna stabilitatea produsului
inainte de utilizare.

Ingrijire

Asigurati-va cd cldtiti bine baia pentru a elimina

toate urmele de sdpun dupad utilizare. Ldsati sd se

usuce Tnainte de a o depozita. Curdtati cu o carpd
moale si sdpun bland.

Instructiuni de utilizare
1. Caditd de baie
- Configurare (A se vedea pagina 7)
Umpleti apa pand la marcaj. Nu depdsiti acest
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marcaj.

- Pliere si depozitare (A se vedea pagina 9)

Goliti apa datoritd dopului mare de scurgere. Toatd
apa trebuie sd fie evacuatd nainte de a trece Ia
pasul urmdtor.

Scoateti carligul de agatat pentru a agdta cada de
baie pentru a o l&sa sd se usuce sau depozitati-o
intr-un mediu uscat pand la urmdtoarea utilizare.

2. Termometru

Acest termometru digital utilizeaza tehnologia
HighSense care mdsoara temperatura apei la
fundul cdzii de baie.

Apdsati usor pe ecran pentru a-I porni. Acesta
afiseazd temperatura in grade Celsius si o indicatie
a culorii.

Ghid de indicare a culorilor: (consultati tabelul de la
pagina 11)

ATENTIE:

Temperatura bdii trebuie sd fie intre 35 si 37°
Temperatura apei nu este aceeasi in fiecare zond a
bdii. Va recomanddm sd agitati bine apa inainte de
a vd imbadia copilul in ea. Puteti verifica de doud ori
temperatura apei folosind cotul.

Reincdrcarea bateriei

e(Cand termometrul este complet descdrcat,
acesta se opreste automat. Pentru reincdrcare,
introduceti interfata cablului de incarcare Type-C
in portul de incdrcare al termometrului (consultati
fotografia de la pagina 11), apoi conectati celdlalt
capatlaosursa USB care respectd reglementdrile
UE.

e Indicatorul luminos rosu clipeste atunci cand
bateria se ncarcd. Indicatorul luminos devine
verde atunci cand bateria este incdrcatd. Cand
este complet incdrcat, deconectati cablul USB si
scoateti-l din termometru.

e Pachetul de baterii nu poate fiinlocuit.

AVERTISMENT

e Utilizati numai un adaptor de alimentare certificat
pentru tensiune foarte joasd de sigurantd (SELV)
(DC5V, >2A, In conformitate cu EN 61558).
Adaptorul de alimentare nu este furnizat.

e Utilizati numai cablul USB furnizat fmpreund cu
dispozitivul. O sursa de alimentare sau un cablu
necorespunzdtor pot duce la pericol de incendiu,
soc electric sau functionare defectuoasd a
dispozitivului,

e Dacd cablul de incdrcare este deteriorat, rupt sau
despicat, nu 7l mai utilizati imediat si contactati
serviciul clienti MaxiCosi.

 Nu utilizati baian timp ce termometrul se incarcd.

®
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INSERTIE PENTRU NOU-NASCUT
(VERSIUNEA INDIGO PLUS)
0-6M/MAX 9KG

EN17022:2018

AVERTISMENT- Nu este un dispozitiv
de securitate

AVERTISMENT- PERICOL DE INEC

» Au existat cazuri de fnec al copiilor utilizand
accesorii pentru baie.

« Copiii se pot ineca foarte repede chiar siin apd cu
nivel de 2 cm.

« Ramaneti n permanentd langd copil in timpul
imbadierii.

«Nu ldsafi niciodatd copilul nesupravegheat
n timpul Tmb&ierii, nici macar pentru cdteva
momente, Dacd trebuie sd pardsiti camera, luati
si copilul,

« Nu permiteti ca un alt copil (chiar si mai mare) sd
nlocuiasca prezenta unui adult,

AVERTISMENT
* Pentru a evita opdrirea cu apd caldd, pozitionafi
produsul astfel Tncat sd Tmpiedicati accesul
copilului la sursa de apd caldd.

e Asigurati-va intotdeauna cd dispozitivele de
prindere sunt fixate corect pe cada.

e Opriti utilizarea produsului atunci cand copilul
poate sd steain sezut fdrd ajutor.

Sfaturl suplimentare
e Utilizati acest produs numai in cada de baie
compatibil§ INDIGO Maxi Cosi.

e \erificati temperatura apei din jurul produsului
nainte de a plasa copilul in produs. Temperatura
tipicd a apel pentru imbdierea unui copil este
intre 35°Csi 38°C.

e \erificafi intotdeauna dac insertia pentru nou-
nascut este fixd si stabild pe cads.

e Nu utilizati produsul dacd unele componente
sunt rupte sau lipsesc.

e Nu utilizati alte piese de schimb decat cele
aprobate de producdtor sau distribuitor.

e Urmdtorul simbol din cada indicd nivelul maxim
de apd care trebuie utilizat..

MAX ==
Instructiuni de utilizare

Instalare

Instalati insertia pentru nou-ndscut pe partea
Opusd a termometrului,

Instalati fiecare clemad sub marginile cdzii de baie -
2 in partea de sus si 2 pe fiecare parte (consultati
imaginile de la pagina 13).

Reglati curelele de jos pentru o pozitie de culcare
sau de sedere pentru bebelus.
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Umpleti apa pand la marcaj. Nu depdsiti acest

marcaj.

Ingrijire
Pentru  spdlarea  imbrdcdmintei,
instructiunile de pe etichetad.

consultati

MedluITncon{urétor

La sfarsitul ciclului de viatd al produsului, nu
trebuie sd eliminati produsul cu deseurile menajere
obisnuite. Duceti produsul la un punct de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Unele din materialele din produs pot fi reutilizate
dacd le duceti la un punct de reciclare. Prin
reutilizarea unor piese sau materii prime din
produsele uzate, contribuiti semnificativ la
protejarea mediului. Contactati centrul dvs. de
reciclare daca doriti mai multe informatii despre
punctele de colectare din zona dvs.

Bateria nu poate fiinlocuitd, atunci cand produsul
ajunge la sfarsitul duratei de viatd, acesta trebuie
aruncat in conformitate cu cerintele de reciclare.

Reciclare
Acest produs nu trebuie eliminat cu
Ei deseurile menajere normale (2012/19/UE).
Acest produs contine baterii de unicd
_jolosinté care nu trebuie aruncate

impreund cu deseurile menajere obisnuite
(2006/66/CE).

Respectati normele din fara dvs. pentru colectare
separatd si produse electronice. Eliminarea corectd
ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si sdndtatea umana.

Intrebari

\V/d rugdm sa contactati distribuitorul local sau sa
vizitati site-ul nostru web. In oricare dintre aceste
situatii, trebuie sd detineti urmdtoarele informatii:
- Numdrul de serie

- Varsta (indltimea) s
dumneavoastra.

greutatea copilului
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EN  Compatible with the INDIGO STAND Maxi Cosi bathtub stand
This bathtub can be used on the stand up to when the child tries to stand up
by itself.

FR  Compatible avec le support de baignoire INDIGO STAND Maxi Cosi
Cette baignoire peut étre utilisée sur ce support jusqu'a ce que I'enfant
essaie de se tenir debout tout seul.
Kompatibel mit dem INDIGO STAND Maxi Cosi Badewannentrager
Auf diesem Stander kann die Wanne verwendet werden, bis das Kind
versucht, selbststandig aufzustehen.

Compatibel met de INDIGO STAND Maxi Cosi badondersteuning

Dit badje kan op deze standaard gebruikt worden totdat het kind zelfstandig
probeert te staan.

Compatible con el soporte de bafiera INDIGO STAND Maxi Cosi

Esta bafiera se puede utilizar sobre este soporte hasta que el nifio intente
ponerse de pie por si solo.

Compatibile con il supporto per vasca da bagno INDIGO STAND Maxi Cosi
Questa vasca pud essere utilizzata su questo supporto finché il bambino non
prova ad alzarsiin piedi da solo.

Compativel com o suporte de banheira INDIGO STAND Maxi Cosi

Esta banheira pode ser utilizada neste suporte até que a crianca tente ficar

DOREL FRANCE S.AS.

Z.l.- 9 bd du Poitou
BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
PO. Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1JN

UNITED KINGDOM

Pensez a

EN17022:2018

de pé sozinha

EN  This product can be used up to when your child can sit unaided

FR  Ce produit peut étre utilisé jusqu'a ce que votre enfant soit capable de se tenir assis tout seul

DE  Dieses Produkt kann verwendet werden, bis Ihr Kind selbstandig sitzen kann.
NL  Dit product kan worden gebruikt tot je kind zelfstandig kan zitten.

ES  Este producto puede utilizarse hasta que el nifio pueda sentarse sin ayuda.
IT  Questo prodotto pud essere utilizzato fino a quando il bambino non & in grado di stare seduto da solo
PT  Este produto pode ser utilizado até o seu filho conseguir sentar-se sem ajuda

DOREL GERMANY GMBH
AugustinusstraBe S ¢
D-50226
Frechen-Konigsdorf
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14

24060 Telgate

(BQ)

[TALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 3° local 343

08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

_ Per conferma, consulta
il regolamento comunale

donner ou recycler.
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DOREL PORTUGAL
Rua Pedro Dias, 25

4480-614 Rio Mau
(VDCQ)

PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND SA.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
2ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

Made in China

Fabriqué en Chine
Hergestelltin China
Geproduceerd in China
Fabricado en China
Prodotto in Cina

Fabricado na China
Wyprodukowane w Chinach

014354102

maxi-cosi.com
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